                     

                                                                                  Приложение 6 

                                                                                                                      к извещению
                   ИНВЕСТИЦИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ 



                                                             о реализации инвестиционного проекта по строительству всесезонного   спортивно-рекреационного комплекса и обустройства горнолыжного склона в Зашекснинском районе г. Череповца
г. Череповец
                                                                                                «___»_______________ 2012 г.

Мэрия города Череповца, далее – «Мэрия», в лице мэра города Череповца Кузина Юрия Александровича, действующего на основании Устава города Череповца, с одной стороны и ________________, именуемый в дальнейшем «Инвестор», в лице ___________________, действующего на основании ___________________, с другой стороны, совместно именуемые «стороны», на основании протокола от _____№_____ «О результатах  конкурса на право заключения  договоров аренды  двух земельных участков с кадастровыми номерами 35:21:0502002:112 и 35:21:0502002:170 для проектирования и строительства  всесезонного спортивно-рекреационного комплекса и обустройства горнолыжного склона в Зашекснинском районе г. Череповца», заключили настоящее инвестиционное соглашение (далее – Соглашение) о нижеследующем. 
1. Предмет Соглашения

1.1. Настоящее Соглашение определяет взаимоотношения Мэрии и Инвестора по реализации инвестиционного проекта по строительству всесезонного спортивно-рекреационного комплекса и обустройства горнолыжного склона в Зашекснинском районе г. Череповца (далее – Проект). Условия Соглашения распространяются на правоотношения, возникшие с_________ по_________.
1.2. В рамках реализации Проекта:
1.2.1.  Инвестор выполняет работы по строительству всесезонного спортивно-рекреационного комплекса и обустройству горнолыжного склона в Зашекснинском районе г. Череповца (далее – Комплекс) и обустройству горнолыжного склона в соответствии с техническим заданием (приложение 5 к извещению).
1.2.2.  Мэрия осуществляет строительство улицы Любецкой от пересечения с улицей Городецкой до пересечения с улицей Монтклер.
1.3. Срок реализации Проекта - 36 месяцев с даты заключения Договора.
1.4. Объем средств, привлеченных Инвестором (стоимость реализации Проекта) - _____* (______) рублей.

1.5. Реализация Проекта осуществляется  на земельных участках:
- площадью 23 158 кв. м., с кадастровым номером 35:21:0502002:112 (земельный участок 1), по договору аренды № ______ (далее – Договор аренды 1).
- площадью 14 988 кв. м., с кадастровым номером 35:21:0502002:170 (земельный участок 2) по договору аренды № ______ (далее – Договор аренды 2).

1.6. Стороны назначают своих уполномоченных представителей, курирующих вопросы исполнения Соглашения:
1.6.1. со стороны Мэрии: заместитель мэра города по социально-экономическому развитию – Ананьин Михаил Анатольевич (далее – Куратор), тел. 57-17-70, e-mail: pr_ananyin@cherepovetscity.ru.

1.6.2. со стороны Инвестора: ФИО, должность, телефон, электронный адрес*.

2. Правовая основа Соглашения 
2.1. Отношения сторон Соглашения, возникающие при реализации Проекта, регулируются:

- Гражданским кодексом Российской Федерации;

- Федеральным законом от 25.02.99 N 39-ФЗ «Об инвестиционной деятельности в Российской Федерации, осуществляемой в форме капитальных вложений»;
- нормативными правовыми актами Вологодской области;

- постановлением мэрии города от 31.08.2011 № 3553 «О Положении об инвестиционной деятельности на территории муниципального образования «Город Череповец», осуществляемой в форме капитальных вложений»;
- постановлением мэрии города от 06.02.2012 № 548 «О конкурсе на право заключения  договоров аренды  земельных участков для проектирования и строительства всесезонного спортивно-рекреационного комплекса и обустройства горнолыжного склона в Зашекснинском районе г. Череповца».

2.2. Все понятия и термины, используемые в настоящем Соглашении, применяются в значении, установленном законодательством Российской Федерации, Вологодской области, муниципальными правовыми актами г. Череповца.
3. Сроки и содержание работ в рамках реализации Проекта

3.1. Создание объектов спортивной инфраструктуры Комплекса (земельный участок 1): 

3.1.1. Создание универсальной спортивной площадки Комплекса согласно техническому заданию.
3.1.2.  Создание дополнительных объектов спортивной инфраструктуры:___________*.

3.1.3. Срок создания объектов спортивной инфраструктуры – 36 месяцев с даты заключения Соглашения.  
3.2. Создание объектов рекреационной инфраструктуры согласно техническому заданию (земельный участок 1). 

Срок создания объектов рекреационной инфраструктуры – 36 месяцев с даты заключения Соглашения. 


3.3. Создание объектов горнолыжной инфраструктуры Комплекса согласно техническому заданию (земельный участок 2).

Срок создания объектов горнолыжной инфраструктуры – 36 месяцев с даты заключения Соглашения. 

3.4. Обустройство открытой автопарковки на 100 машиномест с асфальтовым покрытием согласно техническому заданию (земельный участок 1). 
Срок обустройства открытой автопарковки – 36 месяцев с даты заключения Соглашения. 

3.5. По факту завершения каждого вида работ (п.п. 3.1-3.4 Соглашения) Инвестор письменно уведомляет об этом Куратора, который производит осмотр и оценку результата выполненных Инвестором работ, после чего составляет промежуточный акт выполнения работ по Проекту (далее – промежуточный акт) в двух подлинных экземплярах - по одному для каждой из сторон. 
3.5.1. Срок подписания промежуточного акта Куратором не должен превышать 10 (десять) календарных дней со дня получения письменного уведомления Инвестора о завершении работ.
3.5.2. Промежуточный акт подлежит направлению Инвестору для ознакомления в течение 10 рабочих дней с момента его подписания Куратором. Инвестор в течение 10 рабочих дней с момента получения промежуточного акта возвращает его оригинал Куратору с пометкой об ознакомлении. 
3.5.3. Работы по реализации Проекта в части, охваченной соответствующим промежуточным актом, считаются выполненными с момента получения Куратором промежуточного акта без замечаний с пометкой Инвестора об ознакомлении.
3.5.4. При выявлении Куратором случаев нарушения Инвестором условий, предусмотренных п.п. 3.1. - 3.4. Соглашения, данные замечания указываются в промежуточном акте с пометкой «с замечаниями» и подлежат устранению Инвестором в кратчайшие сроки за счет собственных и (или) привлеченных средств. 
В случае наличия у Инвестора возражений по существу указанных замечаний, последний направляет Куратору аргументированное возражение в письменном виде.
При недостижении согласия по спорным вопросам стороны оставляют за собой право привлекать независимых экспертов для оценки выполненных работ на предмет соответствия условиям, указанным в п.п. 3.1. - 3.4. Соглашения. 
По факту устранения Инвестором замечаний Мэрии или признания их необоснованными, оформляется очередной промежуточный акт в порядке, предусмотренном п. 3.5. Соглашения. При этом период с даты подписания Мэрией промежуточного акта с соответствующими замечаниями по дату заключения независимого эксперта при исчислении сроков выполнения работ (п.п. 3.1 – 3.4 Соглашения) не учитывается. При наличии двух и более документов, подтверждающих необоснованность замечаний Мэрии, принимается во внимание документ, датированный более ранней датой. 

Все расходы, связанные с проведением экспертизы, несет сторона, её инициирующая. Сторона, чья позиция подтвердилась заключением эксперта, вправе требовать от другой стороны компенсации расходов на проведение соответствующей экспертизы способом, определенным дополнительным соглашением к Соглашению.

3.5.5. Промежуточные акты подлежат нумерации в хронологическом порядке и подлежат хранению в материалах Куратора по реализации Проекта.
3.6. Изменение сроков, указанных в пунктах 3.1 - 3.4 Соглашения возможно только по согласованию Сторон.


4.  Имущественные права Сторон

  
4.1. Соотношение имущественных прав на объекты Комплекса устанавливается в следующих пропорциях:


4.1.1.  Собственность Мэрии:
           - объект рекреационной инфраструктуры - детская игровая площадка (п. 2.1 технического задания).

4.1.2.  Собственность Инвестора:

          - объекты спортивной инфраструктуры Комплекса (п. 3.1 Соглашения);

          - объекты горнолыжной инфраструктуры (п.3.3 Соглашения);

          - открытая автопарковка (п. 3.4 Соглашения).


4.2. Конкретное имущество, подлежащее передаче в собственность Сторонам по итогам реализации Соглашения, определяется на основании акта о результатах реализации Проекта (далее – акт реализации).

4.2.1. Акт реализации подлежит подписанию обеими сторонами, составляется в двух подлинных экземплярах – по одному для каждой из сторон.

4.2.2. Акт реализации подписывается по результатам оформления промежуточных актов в отношении всего объема работ, указанных в п.п. 3.1-3.4 Соглашения, в порядке, предусмотренном п.3.5 Соглашения.


4.3. Оформление имущественных прав Сторон на объекты, перечисленные в п. 4.1 Соглашения, по результатам реализации Проекта с учетом всех изменений и дополнений к Соглашению производится в установленном порядке после сдачи объектов в эксплуатацию и полного выполнения Сторонами своих обязательств по Соглашению на основании подписанного Сторонами акта реализации.


5. Права и обязанности Мэрии

5.1. Мэрия в рамках реализации Проекта имеет право:

5.1.1. Требовать и получать от Инвестора в установленные сроки и в полном объеме документы о ходе реализации Проекта, выполнении обязательств по Соглашению. 

5.1.2. Проводить проверку технологических и временных параметров строительства объектов Комплекса и обустройства горнолыжного склона, в том числе с привлечением к проведению проверок уполномоченных организаций, а также консультантов и экспертов.
5.1.3. Осуществлять иные действия, предусмотренные законодательством Российской Федерации, Соглашением.
5.2. Для достижения целей Соглашения Мэрия в пределах своей компетенции и в соответствии с действующим законодательством принимает на себя следующие обязательства:

5.2.1. Осуществить строительство улицы Любецкой от пересечения с улицей Городецкой до пересечения с улицей Монтклер в соответствии с проектной документацией на данный объект в течение 3 лет с даты подписания Соглашения.

5.2.2. Оказывать Инвестору необходимое содействие в обеспечении на момент сдачи объектов Комплекса в эксплуатацию необходимыми мощностями энергоносителей   в городских сетях, к которым будет произведено подключение соответствующих объектов.

5.2.3. Оказывать Инвестору необходимое содействие в реализации Проекта по вопросам, входящим в компетенцию Мэрии, в том числе, обеспечивать подготовку и принятие распорядительных документов, необходимых для реализации Проекта.

5.2.4. Не совершать и не инициировать действия, обязывающие Инвестора осуществлять дополнительные финансовые вложения, не предусмотренные Соглашением.

5.2.5. После сдачи объектов Комплекса в эксплуатацию, обустройства горнолыжного склона и выполнения всех обязательств сторон по осуществлению Проекта обеспечить оформление в установленном порядке акта о результатах реализации инвестиционного проекта.
6. Права и обязанности Инвестора
6.1. Инвестор в рамках реализации Проекта имеет право на:

6.1.1. Самостоятельный и свободный выбор персонала, подрядных организаций, поставщиков сырья и материалов, исполнителей работ, услуг для реализации Проекта.
6.1.2. Осуществление иных действий, предусмотренных законодательством Российской Федерации, Соглашением.

6.2. Инвестор в рамках реализации Проекта обязан:

6.2.1. Обеспечить за счет собственных и (или) привлеченных средств финансирование и реализацию Проекта в полном объеме в соответствии со своими обязательствами по Соглашению, сдачу объектов Комплекса в эксплуатацию и обустройство горнолыжного склона в сроки, установленные Соглашением, соблюдая требования технического задания, проектной документации для строительства объектов Комплекса и с качеством в соответствии с действующими строительными нормами и правилами (СНиП).


6.2.2. Использовать объекты Комплекса и горнолыжной инфраструктуры в соответствии с их целевым назначением, указанным в техническом задании.

6.2.3. Обеспечить ежеквартальное не позднее 15-го числа месяца, следующего за отчетным кварталом, представление Мэрии отчета о выполненных работах, предусмотренных п. п. 3.1 - 3.7 Соглашения. 
Первый отчет представляется Инвестором – не позднее 15 ______ 20__ года (за квартал _______  -______ 20__ года).

При необходимости предоставления внеочередного отчета Инвестор предоставляет его в течение 10 рабочих дней с момента получения письменного запроса Мэрии.

6.2.4. Обеспечить представителям Мэрии свободный доступ на земельные участки, предоставленные для реализации Проекта (п. 1.2 Соглашения), для осмотра и проверки соблюдения требований Соглашения и действующего законодательства Российской Федерации.

6.2.5. Выполнить работы по демонтажу, сносу и вывозу самовольно возведенных конструкций и строений (при наличии), расположенных на земельном участке 1 и (или) земельном участке 2, за счет собственных и (или) привлеченных средств.
6.2.6. По окончании строительства и сдачи объектов Комплекса в эксплуатацию, завершении обустройства горнолыжного склона, обеспечить безвозмездную передачу в муниципальную собственность объект, указанный               в   п. 4.1.1 Соглашения в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

Срок передачи в муниципальную собственность объекта, указанного  в   п. 4.1.1 Соглашения – 60 календарных дней с момента подписания сторонами акта реализации.
7. Срок действия Соглашения


7.1. Соглашение вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует в течение 3 (трех) лет, а в части выполнения сторонами своих обязательств по Соглашению - до полного их выполнения.


 

8.  Изменение и прекращение Соглашения, переуступка прав по Соглашению
      8.1. Соглашение может быть изменено по соглашению сторон. Все изменения оформляются в письменном виде в форме дополнительных соглашений, которые являются неотъемлемой частью настоящего Соглашения.


8.2. Соглашение прекращается:



 - по соглашению сторон;

            - при прекращении Договора аренды 1;



 - при прекращении Договора аренды 2;


    - в случае досрочного выполнения сторонами своих обязательств по Соглашению;



 - по требованию одной из сторон в судебном порядке в случае неисполнения второй стороной своих обязательств по Соглашению. 

8.3. Досрочное расторжение Договора аренды 1 или Договора аренды 2 является основанием для досрочного расторжения Соглашения в одностороннем порядке по инициативе лица, инициирующего расторжение Договора аренды 1 или Договора аренды 2.
8.4. Досрочное расторжение Соглашения в части объектов, указанных в п. 3.3 Соглашения, является основанием для досрочного расторжения Договора аренды 2.

8.4.1. При досрочном расторжении Соглашения Мэрия вправе передать права по реализации Проекта третьему лицу (новому Инвестору) по итогам проведения торгов на право заключения новых договоров аренды земельного участка 1 и земельного участка 2 и заключить с новым Инвестором инвестиционное соглашение на новых условиях - с учетом выполненных сторонами обязательств по Проекту.


8.5. Досрочное прекращение Соглашения не влечет за собой прекращения обязательств Инвестора по уплате неустойки (пени, штрафов), установленных п.п. 9.1 – 9.4. Соглашения.

8.6. Переуступка прав Инвестора по Договору аренды 1 и Договору аренды 2 влечет за собой переуступку прав Инвестора по Соглашению при условии принятия новым Инвестором условий и обязательств по Соглашению без увеличения сроков реализации Проекта.
8.6.1. Переуступка прав Инвестора по Соглашению возможна только после оформления переуступки его прав по Договору аренды 1 и Договору аренды 2 в порядке, установленном Договором аренды 1 и Договором аренды 2.

8.7. Переуступка прав оформляется дополнительным соглашением о переуступке прав между Мэрией, выбывающим и новым Инвестором, которое содержит все дополнительные условия, связанные с переуступкой, и является неотъемлемой частью Соглашения. 
9. Ответственность сторон

9.1. В случае нарушения Инвестором сроков выполнения работ, предусмотренных              п.п. 3.1 – 3.4 Соглашения, Мэрия вправе взыскать с Инвестора пени в размере 0,1 % от стоимости реализации Проекта, указанной в п. 1.4. Соглашения, за каждый полный календарный месяц просрочки, если Инвестор не докажет, что нарушение указанных сроков произошло не по его вине.
 9.2. В случае нарушения Инвестором срока, предусмотренного п. 6.2.6 Соглашения, Мэрия вправе взыскать с Инвестора пени в размере 0,01 % от стоимости реализации Проекта, указанной в п. 1.4 Соглашения, за каждый день просрочки, если Инвестор не докажет, что нарушение указанных сроков произошло не по его вине.
9.3. За каждый случай нарушения Инвестором сроков, указанных в п. 6.2.3 Соглашения, Мэрия вправе взыскать с Инвестора штраф в размере 0,01 % от стоимости реализации Проекта (п. 1.4 Соглашения), если Инвестор не докажет, что нарушение указанных сроков произошло не по его вине.
9.4. Во всех остальных случаях, не предусмотренных Соглашением, стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

9.5. Мэрия не несет ответственности по договорам (взаиморасчетам) между Инвестором и привлекаемыми им третьими лицами.
9.6. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Инвестора от выполнения своих обязательств по Соглашению.
10. Форс-мажорные обстоятельства
10.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Соглашению, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения Соглашения, которые стороны не могли предвидеть, предотвратить разумными мерами. К таким обстоятельствам относятся: стихийные бедствия (пожары, наводнения, землетрясения, ураганы, эпидемии и т.п.), бунты, гражданские волнения, восстания, войны, забастовки и прочие обстоятельства. 

10.2. Сторона, оказавшаяся не в состоянии исполнить обязательства по Соглашению в силу наступления обстоятельств непреодолимой силы, обязана в 10-дневный срок после наступления обстоятельств непреодолимой силы уведомить об этом другую сторону в письменной форме. 

Факты, изложенные в уведомлении, должны быть подтверждены компетентными органами, если они не являются общеизвестными. 

Неуведомление или несвоевременное уведомление о наступлении обстоятельств непреодолимой силы лишает сторону права ссылаться на указанные обстоятельства как на форс-мажорные.

10.3. Если одна из сторон окажется не в состоянии выполнить принятые на себя обязательства по настоящему Соглашению вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы в течение определенного времени, срок исполнения данных обязательств переносится на срок действия обстоятельств непреодолимой силы.

11. Заключительные положения

11.1. Вопросы, не урегулированные настоящим Соглашением, регулируются действующим законодательством Российской Федерации, нормативно-правовыми актами Вологодской области, муниципальными правовыми актами.
11.2. Стороны будут прилагать все усилия к тому, чтобы решать возникающие разногласия и споры, связанные с исполнением Соглашения, путем взаимных переговоров.

В случае если разногласия и споры не могут быть разрешены сторонами путем переговоров, каждая из сторон вправе передать спор на разрешение в Арбитражный суд Вологодской области.

11.3. Любая информация о финансовом положении сторон и условиях Соглашения, а также содержание договоров с третьими лицами, участвующими в реализации Проекта, считается конфиденциальной и не подлежит разглашению.

Иные условия конфиденциальности могут быть установлены по требованию любой из сторон.

11.4.  Обо всех изменениях данных, указанных в п.1.6, разделе 12 Соглашения, стороны обязаны немедленно извещать друг друга в письменной форме в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты возникновения таких изменений. 
Действия, совершенные сторонами с использованием прежних реквизитов, совершенные до получения уведомлений об их изменении, засчитываются в исполнение обязательств.

11.5. Соглашение составлено в двух подлинных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из сторон.

12. Адреса, реквизиты, подписи сторон
	Мэрия 
	                                                    Инвестор

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


* Данные  указываются в соответствии с конкурсным предложением победителя конкурса на право заключения Договора аренды 1 и Договора аренды 2
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